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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA SAVOIE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
DONNANT ACCORD POUR COMMENCEMENT DES TRAVAUX
CONCERNANT
CREATION D'UNE PLATEFORME D'ACCES A LA PLAGE DE DEPOT DU MERDERET
COMMUNE DE CHAMBERY

DOSSIER N° 73-2018-00089

Le préfet de la SAVOIE
Chevalier de la Légion d'honneur

Chevalier de I'Ordre national du mérite

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 a L. 214-6 et R. 214-1 3
R. 214-56 ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de I'article L. 214-3 du code de I'environnement considéré
complet en date du 22 Mai 2018, présenté par CHAMBERY METROPOLE-COEUR DES BAUGES,
enregistré sous le n° 73-2018-00089 et relatif & : création d'une plateforme d'accés 2 la plage de dépot
du Merderet ;

donne récépissé du dépot de sa déclaration au pétitionnaire suivant :

CHAMBERY METROPOLE-COEUR DES BAUGES
106 ALLEE DES BLACHERES
73026 CHAMBERY CEDEX

concernant :
création d'une plateforme d'accés a la plage de dépét du Merderet
dont la réalisation est prévue dans les communes de Chambéry.

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement. La rubrique du tableau
de l'article R. 214-1 du code de I'environnement concernée est la suivante :

‘ | | Arrétés de
. = . prescriptions
Rubrique Intitulé Régime générales
‘ | correspondant
Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a ‘
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur
d'un cours d'eau, & I'sxclusion de ceux visés a la rubrique . . Arrété du 28
3120 3.1.4.0, ou conduisant a la dérivation d'un cours d'eau: 1° Sur Déclaration novembre 2007
‘ une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100 m (A)
2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure a 100 m (D) .




Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Le déclarant peut débuter son opération dés réception du présent récépissé. Au vu des piéces
constitutives du dossier complet, il n'est pas envisagé de faire opposition a cette déclaration.

Copies de la déclaration et de ce récépissé sont adressées a la mairie de Chambéry ol cette
opération doit étre réalisée, pour affichage et mise a disposition pendant une durée minimale d'un
mois pour information.

Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la SAVOIE
durant une période d'au moins six mois.

Cette décision est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement, & compter de la date de
sa publication ou de son affichage a la mairie par le déclarant dans un délai de deux mois et par les
tiers dans un délai de un an a compter de la date de notification de la décision. Toutefois, si la mise en
service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage en mairie, ie
délai de recours continue a courir jusqu’a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en

service.

Le service de police de I'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de l'article R. 214-51 du code de Fenvironnement, la mise en service de l'installation, la
construction des ouvrages, I'exécution des travaux, et I'exercice de l'activité objets de votre
déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans & compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, diment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux mois avant I'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d'exploitation doivent étre conformes au
dossier deposeé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles contenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer 'application des sanctions
prévues a l'article R. 216-12 du code de I'environnement.

En application de l'article R. 214-40 du code de l'environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou a 'aménagement en
résultant, & 'exercice des activités ou a leur voisinage et entrafnant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant réalisation a la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a l'article L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés de
la police de I'eau et des milieux aguatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration
dans les conditions définies par le code de l'environnement, dans le cadre d’une recherche

d’infraction.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

ACHAMBERY, le 2 9>/O’§/2<'a '3

Pour le Préfet de la SAVOIE
Le Responsable de l'unité Aménagement des
Milieux Aquatiques

S — -_'_'___o—'-'-'-'_'_/
Francois TOUBIN




PJ : liste des arrétés de prescriptions générales

Les informations recueillies font I'objet d'un traitement informatique destiné a l'instruction de votre dossier par les agents
chargés de la police de I'eau en application du code de I'environnement. Conformément & la loi « informatique et liberté » du 6
janvier 1978, vous bénéficiez d'un droit_d'accés et de rectification des informations qui vous concernent. Si vous désirez
exercer ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant, veuillez adresser un courrier au guichet
unique de police de I'eau ol vous avez déposé votre dossier.

ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

¢ Arréte du 28 novembre 2007 (rubrique 3.1.2.0)






Arrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales appiicables aux instaliations, ouvrages, fravaux ou
cdtion des arficles L. 214-1 & L. 214-6 du code de I'environnement ef relevant

activités soumls & déclaration en appli

de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la nomenclature annexée au tab

Le minisre d'Etat, ministre de I'écologle. du dévéloppement et
de l'aménagement durablss, '

Vu le code de fenvironnement, ei notamment les articles L.
2111, L. 211-2,L. 211-3, L. 214-) & L. 214-4 &1 R, 211-1 & R, 211-6, R,

214-1 &R, 214-56;

VU l'avls de lo mission Interminisiérielle de l'eciu en dafe du ¢
sepiembre 2007 ;

Vu l'avls du Comiié nafional de Fedu en date du 13 septembre
2007,

Aréle :

Chopfiie jer
Dispositions généraies

Arficle 1

Le déclarant d'une opération relevant de ia rubrique 3.1.2.0 de
lo nomenclature annexée cu tableay de Farficls R, 214-1 du
cods de l'environnement, rélofive aux instoliafions, ouvrages,
travaux ou activités condulsant & modifier le profil en long ou le
profll en-travers du iit mineur d'un cours d'eau, & 'exclusion de
ceux visés & lo rubrique 3.1.4.0, ou conduisant & la dérivation
d'un cours d'eau, est tenu de respecter. 165 prescriptions du
présent amété, sans préjudice de'l'application des-prescriptions
fixéss au fiire d'autres rubriques de la nomenclature précliée ef
d'autres légistations. .

Article 2

le déclarant est tenu de respecter les disposifions et
engagements annoncés dans son dossler de déclaration fel que
définl au il de larticle R. 214-32, notamment les éléments prévus
4 Iétude dlincidence, dés lors quills ne sont pas confraires qux
disposifions du présent amété nl & cslies éveniuallement prises
par le préfet en application de Farticle R. 214-39 du code de

l'environnement,

De plus, lors de la réalisation. des travaux, dans leur mode
d'exploitation ou d'exécution, le déclarani ne dolf en aucun cas
dépasser les seulls de déclaration ou d'auiorisation des auires
rubriques de la nomenclature sans en avolr falf au préalable la
déclardtion ou lo demande d'autorisafion et avoir obtenu e
récépissé de déciaration ou Pautorisation. Sont notamment
concemés :

- les fravaux susceptibles d'entralner la destruction des zones de
fraysres, les zones de crolssonce oU jes zanes d'alimentation de
la faune phclcole, des crustacés et des batraclens {rubrique
3.1.5.0 de ko nomencialure annexée qu tableau de farticle R.
214-1du code de l'environnement] ; -

- la réallsation d'un passage busé de longueur supérieure & 10 m
(rubrique 3.1.3.0 de lo nomenciature” annexée qu fableau de
l'arlicie R. 214-1 du code de fenvironnement).

Arficle 3

.Les ouvrages ou installafions sont réguiidrement entretenus de
maniére & garantr le bon écoulement des eaux ef le bon
fonclionnement des disposiiifs destings & la protectlon de la
ressource en eav et des milleux aquatiques dind que ceux
destinés & la survellance et & lévaiuotion des prélévements et
déversements. lls dolvent &tre compatibles avec les différents

usages du cours d'equ,

leav de l'arficle R, 214-1 du cocdle de Fenvironnement

Chaplire Il
Dispositions fechnigues spécBiques
sndlit] I _ I
Arficie 4

Limplantation des ouvrages et travaux dolt éire adaptée qux
caractéres envionnementaux des millleux agquatiques ains!
qu'aux usages de l'eau. Les condliions dimplantation doiveni
&tre de nature & éviter ou, & défaut, & limiter. autant que possible
les perturbations sur les “zones du mileu font feresirs
quagualique. Elies ne dolvent ni engendrer de perturbafions
significatives du régite hydraullque dir cours d'eau, ni-aggraver
le risqué dinondation & dval comméé famont, ni modifier
significativement la composifion granulométrique ¢ it minsur,

Sur les cours d'eau & it mobile, les modifications du profil en long
et du profil.en travers ne doivent pas rédulre significativement
l'éspace de mobilité du cours d'eau. Limpact du projet sur
lespace de mobilité, définl comme l'espoce du i mojeur &
lintérieur duquel fe lif mineur peut se dépiacer, est appréclé en
tenant compfe de y connalssance de févolution historlque du
cours d'sau et de la présence des .owvrages et aménagements
significatfs, & rexception des ouvragss et. aménagements &
caractére provisolre, faisant obstacle & la mobllté du iit mineur.
Ces €lémenis sont cppréciés sur un secteur représentatif du
fonctionnernent géomarphologique dv cours d'eau en amont ef
en aval du slte sur urie longueur lotole cohérente avec le projet,

av rhoins égole & 300 m.

Article §

Le déclarant établit une description comprenant notamment Ia
compoasifion granvlométricue du lit minewr, tes profils en travers,

profils en long, plans, carles et photographies adaptés au

dimenslonnemsnt du projet.
Le déclarant éfabiit un plan de chanfier comprenant cette

description graphique et un planning, visont, le cas échéant, &
moduler dans le temps et dans Mespace fa réalisafion des fravaux

ef ouvrages en fonction :

- des condifions hydrodynamiques, hydrauliques ou
météorclogiques ; -

- de la sensibilié de Pécosysléme el des risques de perturbafion
de son fonctionnement ;

- de la nature st de l'ampleur des acfivités de nqvigaﬂoh, de
péche ef d'agrément ; le préfet peut en oulre fixer les pérodes
pendani lesquelles les travaux ne dolvent pas avolr liey ou
doivent &lre reskreints {périodes de migration ef de reproduction
des poissons, de lolsts nautigues...).

En outre, le plan de chontier précise fa destination des débials e
remblals éventuels alnsi que les zones femporaires de stockage.

Le déclorant adresse ce plan de chaniier au service chargé de
la poiice de l'eau au molns quinze jours avant le début des
travaux. Il en adresse également cople ou maire de chaque
commune sur le tenitolre de taquelle les fravaux sont réalisés, qux
fins de mise & disposifion du public.

Article 6

les travaux et les cuviages ne dolvent pas créer d'érosion
progressive ou régressive nl de periurbations signlficatives de
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Fécouvlemenl des eaux & faval nl accrofire les risques de

déborcement,

Les hauteurs d'éau el vifesses d'écoulement résulian! de ces
travaux dolvent éire compatibles avec la capacité de nage des
espéces présentes ofin de ne pas constifuer un obsiacle & o
continulié écologique.

1° En cas de modlifications du profil en long ei du profil en travers
dans le lit inttial du cours d'eau, le reprofiage du lit mineur est
réalisé en maintenant ou rétablissant ke it mineur d'éfiags ; 1l dolt
conserver ia dlvatsné d'écoulsments.

En outre, en cas de dérvation ou de détoumement du it mineur
tel que la coupure d'un méandre, une dtiention particulidre sera
opporiée aux points de raccordement du nouveau Iit. Lo
différence de linéalre du cours d'sau sulte au détoumement est
indiquée. Le nouveau Il dolf reconstituer des proportions de
facibs d'écoulements comparables et une diversits des piofils en
travers proche de celle guf exlstali dans le it détoumé.

2 Encasde modlﬁcuﬂ_on localisée lide & un ouvrage transversal
-de franchissement de cours deau, . e posliibrinement
longnudinql de fouvrage .{pente et calage du courier) est
adapté de jagon & garantl la continulié écologique. L'e rodier
esi slfué & environ 30 cm au-dessous du fond du it du. cours
d'eau et est recouvert dun substrat de méme nature que celul
du-cours deau. Un aménagement d'un: It d'éflage de’facon &
garantlr une lome d'equ suffisanie & l'étiage est assuré.

Le raccordement enire fouvrage ef le it aval est, sl nécessalre,
stabilisé par l‘cuménagemant dun dispostllf de dissipation
d'énergle en sorfle d'ouviage pour contenr les rsques d'érosion

progréssive.
Arficle 7

Le déciarant dolf prendre toutes las précautions nécessalres afin
de prévenir les poliutions accldentelles et:les dégradations ef
désordres éventuels que les fravaux ou louvrage pouralent
occaslonner, au cours des fravaux ainsl qu'aprés leur réalisation,
I dolt en ouire garantir une capacité dintervention rapide de
jour ou de nult afin d'assurer le repliement des Instaictions du
chontler en cas de. crue consécutive & un orage ou un

phénoméne pluvieux de forie amplifude.
Arficle 8

En cas dincident lors des fravaux, susceptible de provoquer une
pollution ou un désordre dans I'écoulerent des eaux & Faval ou
& l'amonti du site, le déclarant dolt prendre toutes les mesures
possibles pour y metire fin, en évaluer Jes conséquences et vy
remédier. Les fravaux soni Inferompus jusgu'a ce que les
disposifions nécessalres solent prises . pour .en éviier le
renouvellement, | en Informe dans les melliaurs délals e préfet, le
service chorgé de la police de I'eau et le malre, intéressés soft du
falt du liev de lincicieni, solt du fait des conséguences
potentielles de l'incident, nolamment en ¢as o proximité d'une
zone de caplage pour faiimentation en eau pofable ou d'une

zone de baignads.

Section 3
Condiifions de sulvi des aménogements et de leurs effefs sur je
miliey -

Arficle ¢
Le déclarant sst tenu de laisser accés aux agenis chargés du
conirdle dans les condltions prévues & l'article L. 216-4 du code
de l'environnement.

Arficle 10
Le déclarant établit au fur et & mesure de lavancement des

Iruvcux un compte rendu de chantier, dans lequel Il retrace e
déroulement des fravaux, foutes les mesures quil o prises pour

respecter les prescriptions chdessus ainsl gue les effels qull a
identifiés de son afmenagement sur e miliev et sur l'écoulement
des eaux. Ce compte réndu esi mis & la disposition: des services
¢haoigés de la police de l'eau,

A la fin des fravaux, Il adresse au préfef le plan de récolement
comprenant le profil en long et les proflls en travers de lo portie
du cours d=auv oménagée, ainsl que ie compte rendu de

chantler.
Lorsque les fravaux sont réalisés sur une période de pius de six
mols, le décidrant ogdresse ou préfei un comple fendu d'ldpe ti
la fin des six premiers rols, puls tous les frofs mois.
Seclion 4
I
Article 11

Les fravaux ne doivent pas enfraver l'accés et o continuité de
circuiation sur les berges, en oute sécurité el en fout femps qux
agents habillités & la recherche ef lo constatation des infractions
en application de f'ardicle L..216-3 du code de l'environnemeni,
dinsl qu'aux agenfs chargés de lenfretien, sans préjudice des
serviludes pouvant découler des aulres réglementafions en

vigueur.
Arficle 12

le service chargé de la police de l'eau peul, & tout moment,
pendant et cprés les fravauxk, procéder & des contrdles Inopinés,
notgmment vhkuels ef coriogrophiques e par analyses, Le
déclarant permet aux agenis chargés du contrble de procéder &
toutes les mesuies de vérfication et expériences utiles pour

constater Pexécution des présentes prescriptions.

Chapitre i1l
Modatliiés d'application
. Article 13
8. au moment de lo daclaration " ou posférieurement le
déciarant. veut objenk lo modification de cerlaines des
prescrlphong opplicables aux fravaiy, it en fali 4o demande au
préfet, qul statue por arfété conformément & lorticle R, 214-39 du
code de 'snvironnement, dans le respect des Intéréts de gestion
équilibrée de la ressource en eau mentionnée & 'arficle L. 211-1

du code de l'environnement.
Article 14

8l le respect des intéréfs mentionnés & l'article L. 211-1 du code

de {environnemeni n'est pas assuré oor Iexécuﬂcn des

prescriptions du présent amété, le préfet peul imposer, par arété
complémentake, loules prescripiions spécliiques nécessaires, en
appﬁcm‘lon de l'article R. 214-3% du code de l'envlronnemenl

Article 15

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une cutre
personne que celle qul éialt meniionnée au dossier de
déclaration, & nouveau bénéficiare doli en fare i déclaration
au préfet dans les rols mols qui suivent, conformément & larlicle

R. 214-45 duy code de I'environhement.
Article 16

Les_disposiiions du présent amété ne soni pas applicables aux
Installations, ouvrages. travaux et activités existanis el Idgalement
réallsés ou sxercés & lo date de publicailon du présent arélé.

Arlicle 17

Le directeur de l'sau est chargé de Pexécution du présent arrété,

qui sera publié au Journal officiel de la République frangoise.
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